Naciones Unidas 


S/2008/752 


JStM 


^ Consejo de Seguridad 


Distr. general 
2 de diciembre de 2008 
Espanol 
Original: ingles 


Carta de fecha 2 de diciembre de 2008 dirigida al Presidente 
del Consejo de Seguridad por el Secretario General 

Tengo el honor de adjuntar a la presente el undecimo informe de la Comision 
Internacional Independiente de Investigacion, preparado en cumplimiento de las 
resoluciones del Consejo de Seguridad 1595 (2005), 1636 (2005), 1644 (2005), 
1686 (2006), 1748 (2007) y 1815 (2008). 

El informe da al Consejo un panorama general de los avances realizados por la 
Comision desde la presentacion de su informe anterior, de fecha 28 de marzo 
de 2008 (S/2008/210). La Comision senala que ha obtenido nueva informacion que 
tal vez le permita vincular a otras personas con la red que llevo a cabo el asesinato 
del ex primer Ministro Rafiq Hariri. La Comision proporciona tambien detalles 
acerca de la asistencia que ha prestado a las autoridades del Libano en la 
investigacion de otros 20 atentados con bombas y asesinatos perpetrados en ese pais 
desde octubre de 2004 y proporciona informacion actualizada acerca de los nexos 
entre esos casos y el del Sr. Hariri. 

El informe sigue a mi anuncio de que el Tribunal Especial para el Libano esta 
totalmente listo para comenzar a funcionar el 1° de marzo de 2009. Como 
consecuencia, la Comision pide que se prorrogue su mandato hasta el 28 de febrero 
de ese ano. La prorroga le permitiria proseguir la investigacion sin interrupciones y 
traspasar gradualmente sus actividades, su personal y sus bienes a La Haya con 
miras a completar la transicion para el momento en que el Tribunal comience a 
funcionar. 

Querria dar las gracias al personal de la Comision por la excelente labor 
realizada en circunstancias sumamente dificiles. En particular, querria dar las 
gracias a Daniel Bellemare, que asumio el cargo de Comisionado el 1° de enero 
de 2008, por su desempeno en la tarea de hacer avanzar la investigacion y dar 
continuidad a la labor de la Comision. Querria asimismo dar las gracias al Gobierno 
del Libano por su cooperacion y apoyo constantes. 

Agradeceria que tuviera a bien senalar esta cuestion a la atencion de los 
miembros del Consejo de Seguridad y, en el interin, transmitire el informe al 
Gobierno del Libano. 


(Firmado) Ban Ki-moon 
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Undecimo informe de la Comision Internacional 
Independiente de Investigacion establecida en virtud 
de las resoluciones del Consejo de Seguridad 1595 
(2005), 1636 (2005), 1644 (2005), 1686 (2006), 1748 
(2007) y 1815 (2008) 


D. A. Bellemare Beirut 

Comisionado Diciembre de 2008 


Resumen 

El Consejo de Seguridad pidio a la Comision Internacional Independiente de 
Investigacion que le presentara un informe sobre la marcha de la investigacion dentro de 
los seis meses siguientes a la aprobacion de la resolucion 1815 (2008), de 2 de junio de 
2008. El presente informe es el undecimo preparado por la Comision y el segundo 
preparado por el Comisionado D. A. Bellemare, que asumio el cargo el 1° de enero de 2008. 

En el informe se da una vision actualizada de la marcha de los elementos de la 
investigacion que pueden darse a conocer publicamente. La Comision ha obtenido 
nueva informacion que tal vez le permita vincular a otras personas con la red que 
llevo a cabo el asesinato del ex Primer Ministro Rafiq Hariri. La Comision hizo 
tambien otras constataciones que sirven para identificar el posible origen geografico 
del atentado suicida con bombas. 

A partir del informe anterior la Comision ha descubierto ademas otros elementos 
que corroboran el nexo entre el atentado contra Hariri y los demas casos con los cuales 
ya se habian encontrado elementos comunes. Segun indicaciones preliminares, tal 
vez haya tambien un nexo entre el caso de Hariri y otra investigacion. 

La Comision sigue manteniendose en contacto periodico y estrecha 
colaboracion con las autoridades del Libano con respecto a cuestiones relacionadas 
con sus investigaciones, asi como con su seguridad y la de su personal. La 
cooperacion prestada por la Republica Arabe Siria ha sido en general satisfactoria. 

El mandato actual de la Comision termina el 31 de diciembre de 2008. El 
Secretario General ha anunciado que el Tribunal Especial para el Libano esta 
totalmente listo para comenzar a funcionar el 1° de marzo de 2009. La Comision pide 
que su mandato sea prorrogado hasta el 28 de febrero de 2009 a fin de poder proseguir 
su investigacion sin interrupciones. Durante la prorroga, la Comision traspasaria 
gradualmente sus actividades, su personal y sus bienes a La Haya con miras a 
completar la transicion para la fecha en que el Tribunal comience a funcionar. 

El hecho de que el Tribunal comience a funcionar no significa que haya 
terminado la investigacion. Si bien se ha trabajado mucho en ella, la Comision, y la 
Oficina del fiscal una vez que comience a funcionar, deben seguir reuniendo pruebas 
que sirvan para corroborar una acusacion ante el Tribunal. 

La Oficina del fiscal del Tribunal tendra que seguir investigando todos los 
casos comprendidos en el mandato actual de la Comision a fin de determinar cuales 
estan relacionados con el caso de Hariri en la forma prevista en el Estatuto del 
Tribunal. Asimismo, necesitara la plena cooperacion y el pleno apoyo de las 
autoridades del Libano asi como de los demas Estados Miembros, a fin de que las 
investigaciones y los procesamientos sean eficaces. 
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I. Introduction 

1. El presente informe, el undecimo preparado por la Comision Internacional 
Independiente de Investigacion, es el segundo del Comisionado D. A. Bellemare, 
que asumio el cargo el 1° de enero de 2008. 

2. En abril de 2005, tras el asesinato del ex Primer Ministro del Llbano Rafiq 
Hariri, el Consejo de Seguridad decidio establecer una Comision Internacional 
Independiente de Investigacion con sede en el Llbano que ayudase a las autoridades 
de ese pais a investigar todos los aspectos de ese acto de terrorismo 1 . El 
planteamiento adoptado a la sazon por el Consejo de Seguridad era que la 
investigacion seria dirigida por las autoridades libanesas, con asistencia de la 
Comision Independiente y los procesos se entablarian ante los tribunales del Llbano. 

3. En 2007 este planteamiento cambio. Por solicitud del Gobierno del Llbano 2 , el 
Consejo de Seguridad establecio un organo internacional, el Tribunal Especial para 
el Llbano (el “Tribunal”), con el doble mandato de investigar y procesar a los 
autores del asesinato de Hariri y otros atentados conexos. Este nuevo Tribunal habia 
de dirigir la investigacion y, en ultima instancia, sustanciar los procesos 3 . 

4. El 30 de noviembre de 2008 el Secretario General declare que el Tribunal 
Especial para el Llbano estaba totalmente listo para comenzar a funcionar el 1° de 
marzo de 2009 4 , lo que significa que, a partir de esa fecha, la investigacion sera 
dirigida por la Oficina del Fiscal del Tribunal en La Haya. 

5. Si bien se ha trabajado mucho ya en la investigacion, la Comision, y la Fiscalia 
una vez que empiece a funcionar, deben seguir reuniendo pruebas que sirvan para 
corroborar una acusacion ante el Tribunal. 

6. Hay que mantener el impulso de la investigacion durante la transicion de la 
Comision a la Oficina del Fiscal. La Comision observa que, para mantener en un 
minimo los contratiempos en el proceso de transicion, una prorroga de su mandato 
hasta el dia en que comience a funcionar el Tribunal permitiria proseguir la 
investigacion sin interrupciones y facilitaria la seleccion y el traslado graduates de 
personal. 

7. La Comision es consciente de que el inicio de las actividades del Tribunal y el 
proximo traslado a La Haya han hecho subir mucho las expectativas de que, tan 
pronto como se complete el traspaso al Tribunal, se presentaran autos de acusacion 
en los que se identificara a los autores del atentado. Estas expectativas son 
comprensibles pero, en realidad, el traslado no significa que haya terminado la 
investigacion. 

8. Si bien la Comision comparte la frustracion del pueblo del Llbano por la 
incertidumbre acerca del tiempo necesario para terminar la investigacion, debe 


1 Vease la resolucion 1595 (2005) del Consejo de Seguridad. Desde entonces, el Consejo ha 
encomendado tambien a la Comision el mandato de prestar asistencia tecnica a las autoridades 
del Llbano en la investigacion de otros 20 atentados. 

2 Vease el documento S/2007/281, anexo. 

3 Vease la resolucion 1757 (2007) del Consejo de Seguridad, anexo, apendice, articulo 4. 

4 Declaracion del Secretario General despues de la reunion que celebro con el Primer Ministro 
Fouad Siniora del Llbano en Doha el 30 de noviembre de 2008. Vease tambien el documento 
S/2008/734, parr. 34. 
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cumplir su obligacion de guiarse unicamente por los hechos y las pruebas y efectuar 
su investigacion de conformidad con las normas internacionales. 

9. La Comision, a medida que se acerca la fecha del traslado a La Haya, es 
consciente de que, para ganarse el apoyo sostenido del pueblo del Llbano y de la 
comunidad internacional, debe seguir inspirando confianza al publico con respecto a 
su independencia y profesionalidad. 

10. La confianza del publico en la Comision y el Tribunal serviran tambien para 
que la gente se sienta segura cuando se le pida informacion, lo cual a su vez servira 
para poner fin a la impunidad en el Llbano. Tambien las victimas deben tener 
confianza en el proceso y, como consecuencia, la Comision ha redoblado sus 
esfuerzos por acercarse a ellas. 

11. Para promover la confianza del publico la Comision necesita asociados. Los 
medios de difusion, especialmente los del Llbano, son fundamentales en este 
proceso. La Comision procurara cerciorarse de que se mantenga al publico 
informado con exactitud acerca de la indole de su labor y de las etapas siguientes 
del proceso. Para esos efectos, la Comision ayudara a los medios de difusion a 
comprender mejor los procesos y conceptos juridicos que estan en juego en su labor 
y en la de la Oficina del Fiscal. 

12. Teniendo presentes esas consideraciones, en este informe se tratara de 
establecer un delicado equilibrio entre la necesidad de proporcionar la mayor 
cantidad de informacion posible y mantener al mismo tiempo caracter confidencial 
necesario para la investigacion. Se indicara a) el entorno en que funciona la 
Comision; b) los problemas a que hace frente y los progresos realizados; c) la 
cooperacion recibida de los Estados; d) el proceso de transicion a la Oficina del 
Fiscal del Tribunal y e) las conclusiones. 


II. El entorno 

13. En el periodo a que se refiere el presente informe, el entorno de seguridad ha 
sido inestable y en mayo de 2008 hubo graves actos de violencia. En ese momento 
los desplazamientos del personal de la Comision se vieron severamente restringidos 
y hubo que aplazar entrevistas y otras actividades programadas en la investigacion. 

14. Tras los acontecimientos de mayo de 2008 siguieron registrandose brotes de 
violencia esporadica en diversas partes del pais. La situacion de seguridad ha 
mejorado en las ultimas semanas, pero el entorno en el pais y la region sigue siendo 
fragil. Como resultado, el personal de la Comision sigue viendo restringidos sus 
desplazamientos en algunas zonas. Ademas, al acercarse la fecha de la transicion al 
Tribunal, la Comision sigue consciente de la necesidad de proteger a su personal, 
sus locales y sus bienes. Teniendo presente estas y otras consideraciones de 
seguridad se han tornado recientemente medidas adicionales para proteger al 
personal y a los bienes de la Comision. 

15. En el periodo a que se refiere el informe se han registrado importantes 
acontecimientos en el frente politico en el Llbano, entre ellos la firma del acuerdo 
de Doha el 21 de mayo de 2008, la eleccion de un Presidente, la formacion de un 
gobierno de unidad nacional y la reanudacion del dialogo nacional. El Presidente y 
el nuevo gobierno han afirmado que el Llbano mantiene su compromiso con el 
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Tribunal 5 . En una declaration ministerial del nuevo Gobierno, que recibio un voto 
de confianza del Parlamento del Libano, se senalaba que: 

El Libano reitera su compromiso de colaborar con el Tribunal Internacional 
establecido en virtud de la resolucion del Consejo de Seguridad 1757 (2007) 
para investigar el asesinato del Primer Ministro Rafiq Hariri y sus 
acompanantes. El Libano coopera con los organos competentes de las 
Naciones Unidas para llegar a la verdad y alcanzar los fines de justicia sin 
politizar el proceso 6 . 


III. Marcha de la investigacion 

A. Un entorno seguro para la cooperacion 

16. La Comision sigue consciente del papel esencial que cabe a los testigos y las 
fuentes confidenciales a medida que avanza la investigacion, asi como de la 
importancia de encontrar gente que este dispuesta a comparecer como testigos en 
procesos futures. 

17. En vista de lo que antecede, la Comision ha afinado su procedimiento para dar 
cabida en condiciones de seguridad a cualquier testigo posible que parezca correr un 
peligro fisico. Segtin este procedimiento, quienes a juicio de la Comision tengan 
informacion importante que sea pertinente a la investigacion y cuyo testimonio haya 
probablemente de ser necesario en procesos judiciales y futures podran recibir 
proteccion si la Comision determina que, como resultado de su cooperacion, corren 
un peligro fisico. 

18. A efectos de continuidad, los procedimientos que aplica la Comision respecto 
de la proteccion de los testigos seran comunicados a la Dependencia de Victimas y 
Testigos de la Secretaria del Tribunal y coordinados con esta. 

19. Varios de los paises con los cuales se puso en contacto la Comision indicaron 
tambien que estaban dispuestos a cooperar en esos procedimientos y aceptar testigos 
o fuentes confidenciales que necesitasen proteccion. Se han tornado medidas para 
velar por la seguridad de quienes corren peligro, tanto durante la existencia de la 
Comision como despues de la transicion al Tribunal Especial. 

B. Obstaculos para la investigacion 

20. Existen obstaculos operacionales de diversa magnitud que forman parte 
inseparable de las investigaciones complejas. Hay, sin embargo, otros problemas 
que son propios de la investigacion que efectua la Comision y algunos de los cuales 
han sido senalados en informes anteriores. 

21. En el periodo a que se refiere el presente informe, varios de estos problemas 
han repercutido en la marcha de los trabajos de la Comision. 


08-63148 


5 Vease A/63/PV.6, pag. 14. Vease tambien el discurso inaugural del Presidente Sleiman, 
25 de mayo de 2008. 

6 Declaracion ministerial de 12 de agosto de 2008. 
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22. En primer lugar, la Comision ha tropezado con dificultades para obtener, a los 
efectos de la investigacion, informacion que pueda ser confidencial. 

23. La Comision envia tambien con frecuencia solicitudes oficiales de asistencia a 
Estados Miembros para que proporcionen informacion concreta. La Comision es 
consciente de la carga que impone a los Estados responder esas solicitudes. La gran 
mayoria de las solicitudes tienen respuesta completa y puntual, pero cabe senalar 
que la investigacion se hace mas lenta cuando las respuestas se demoran o son 
incompletas. 

24. Por ultimo sigue siendo apremiante la necesidad de pericia en varios campos 
especializados y la Comision seguira recabando el apoyo de los Estados Miembros 
para atender oportunamente a ella. 


C. Avances realizados a partir del ultimo informe 

25. Cada milimetro que se avanza representa un kilometro de esfuerzo. Una 
investigacion consiste tanto en descartar algunas pistas como en seguir otras. En el 
periodo a que se refiere el informe, cierta parte de la informacion reunida se 
considero Liable y dio lugar a una nueva investigacion mientras que, de resultas de 
otra informacion, se descartaban ciertas pistas. 

26. Los responsables de los atentados eran profesionales y trataron 
cuidadosamente de ocultar sus pasos y su identidad. Gran parte de la actividad de la 
Comision en esta etapa de la investigacion consiste en tratar de perforar esta cortina 
de humo para llegar a la verdad. 

1. La investigacion del caso Hariri 

27. La investigacion del caso Hariri sigue adelante en todos los campos. En el 
periodo a que se refiere el informe, la labor de la Comision ha consistido en 
examenes forenses, en la reunion y el analisis de informacion procedente de una 
gran variedad de fuentes y en la realizacion de 288 entrevistas. 

28. Se han logrado progresos. Sin embargo, para describir algunos aspectos de 
ellos se daria publicidad a la identidad de personas que tal vez tengan informacion 
pertinente a la investigacion y se pondrian sus vidas en peligro. A1 anunciar los 
proximos pasos de la Comision tambien se podrian poner en peligro pistas que se 
estan investigando. 

29. En su anterior mas reciente la Comision manifesto que habia reunido pruebas 
de que una red de individuos, la llamada “red Hariri”, habia actuado en forma 
concertada para llevar a cabo el asesinato de Rafiq Hariri (S/2008/210, parr. 25). 

30. Como resultado de sus analisis e investigaciones la Comision ha encontrado 
nueva informacion que tal vez le permita implicar en esa red a otras personas. Se ha 
obtenido de diversas fuentes informacion que corrobora la que antecede y corrobora 
a su vez la conclusion de la Comision de que hay miembros de la red Hariri 
involucrados en otros atentados. 

31. La Comision ha seguido tambien su investigacion con respecto a la 
identificacion del autor del atentado suicida contra el Sr. Hariri. En la investigacion 
durante el periodo a que se refiere el informe se reunieron mas muestras de tierra, 
agua y arena de Estados de la region y se hicieron otras investigaciones isotopicas. 
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Los resultados de estas actividades son utiles en la determinacion del posible origen 
geografico del autor del atentado. 

32. Es bien sabido que en las investigaciones de actos de terrorismo suele ser 
fundamental seguir la pista del dinero. Teniendo esto presente, la Comision ha 
asignado renovada importancia al examen de las transacciones fmancieras que se 
relacionan con los atentados. La investigacion hecha por la Comision a este respecto 
ha dado ya pistas que se estan siguiendo. 

33. La Comision ha completado y revisado tambien el inventario de las pruebas, 
algunas de las cuales estaban antes en poder de las autoridades del Libano. El 
inventario consta de un total de mas de 10.000 pruebas forenses, de las cuales mas 
de 7.000 corresponden al caso Hariri. 

Otras investigaciones 

34. Segun su mandato actual, la Comision ha de ayudar a las autoridades del 
Libano a investigar otros 20 atentados ademas del perpetrado contra Hariri. Las 
investigaciones de estos otros casos son tambien utiles para la del caso Hariri. 

35. En su informe mas reciente la Comision manifesto que la red Hariri o partes de 
ella, estaba involucrada en algunos de los demas casos comprendidos en su mandato 
(ibid.). 

36. Desde entonces la investigacion realizada por la Comision ha encontrado 
nuevos elementos que corroboran esos nexos. La Comision ha detectado tambien un 
posible nexo entre otra investigacion y el caso Hariri. Habida cuenta del caracter 
confidencial de esta parte de la investigacion, por el momento no se pueden dar mas 
detalles. 

37. Tambien se espera a la brevedad recibir un informe en que se comparan los 
explosivos empleados en el caso de Hariri con los empleados en todos los demas 
casos y que tal vez revele nexos adicionales. 

38. Los examenes forenses realizados recientemente han revelado informacion 
relativa a los explosivos utilizados en algunos de los atentados comprendidos en el 
mandato de la Comision y a la forma en que fueron colocados en los vehiculos 
utilizados en ellos. 

39. Ademas, los examenes forenses correspondientes a cinco de los atentados 
dieron a conocer nuevos perfiles del ADN y nuevas huellas digitales procedentes de 
los vehiculos y otros elementos utilizados en los atentados. Con ellos ha aumentado 
el numero total de huellas digitales y perfiles de ADN encontrados en objetos que 
probablemente hayan tocado los autores de los crimenes. 

40. La Comision recibio tambien un arma que se habria empleado en el atentado 
contra el ex ministro Pierre Gemayel y procedio a enviarla a un laboratorio en el 
extranjero para proceder a un analisis balistico a fin de determinar si efectivamente 
se habia utilizado en el atentado. Se espera recibir los resultados en las proximas 
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41. A partir de marzo de 2008 se ha acusado a 29 personas en relacion con el caso 
de los dos atentados con bombas perpetrados en Ain Alaq 7 . Se presto asistencia 
tecnica a las autoridades del Libano para el analisis de los dispositivos explosivos 
utilizados en los atentados y los resultados fueron entregados a esas autoridades. La 
Comision encontro tambien cuatro perfiles de ADN en partes del escenario del 
crimen, que fueron entregados a las autoridades judiciales del Libano para su 
posible utilizacion en los procesos que se sustancien. 

42. En relacion con todos los casos comprendidos en el mandato de la Comision 
queda por hacer un considerable trabajo de investigacion. El Fiscal, una vez que 
asuma su cargo tendra que proseguir la investigacion de esos casos a fin de 
determinar cuales estan relacionados con el caso de Hariri en la forma prevista en el 
Estatuto del Tribunal. 


IV. Cooperacion con autoridades nacionales 
e internacionales 

A. Las autoridades del Libano 

43. La Comision sigue manteniendose regularmente en contacto con las 
autoridades del Libano y colabora estrechamente con ellas en las cuestiones 
relacionadas con la investigacion, asi como en las relacionadas con la seguridad de 
ella y de su personal. 

44. La Comision reitera su profundo agradecimiento a las fuerzas de seguridad del 
Libano por el apoyo y la asistencia efectivas que han prestado incesantemente para 
proteger al personal y los locales de la Comision y sin los cuales esta no podria 
proseguir su labor. 

45. La Comision sigue cooperando con las autoridades del Libano. A medida que 
avance la investigacion, bajo los auspicios de la Comision primero y de la Oficina 
del Fiscal del Tribunal despues, se espera mantener el mismo grado de cooperacion. 

46. El Fiscal General del Libano sigue siendo el principal interlocutor de la 
Comision. A partir del ultimo informe ha habido un notable aumento del numero y 
la complejidad de las solicitudes de asistencia presentadas a las autoridades de ese 
pais, las cuales han respondido pronta y completamente, cooperacion por la cual la 
Comision les expresa su reconocimiento. 

47. En el periodo a que se refiere el informe la Comision se reunio tambien con el 
juez de instruccion en el caso de Hariri y con los de otros casos comprendidos en el 
mandato de la Comision. 

48. A medida que avanza la investigacion, la Comision sigue proporcionando a las 
autoridades competentes del Libano los elementos sustanciales de toda la 
informacion pertinente que obtiene. La Comision reconoce que incumbe a la 
jurisdiccion exclusiva de las autoridades del Libano detener o poner en libertad a 
alguien en ese pais. A ese respecto, la Comision ha seguido proporcionando a las 
autoridades libanesas toda la informacion que necesitan para adoptar en forma 
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7 El 13 de abril de 2007 hubo un atentado con bombas contra dos autobuses en el pueblo de 
Ain Alaq, cerca de Bairut, que causaron la muerte de tres personas y heridas a otras 20. Vease el 
documento S/2007/150 pags. 86 a 90. 
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independiente una decision sobre cuestiones relacionadas con la detencion sin tener 
que recurrir a la Comision. La Comision ha presentado tambien al Fiscal General 
sus opiniones al respecto. 


B. La Republica Arabe Siria 

49. Desde su mas reciente informe la Comision ha presentado 24 solicitudes de 
asistencia a la Republica Arabe Siria, la cual proporciono su respuesta dentro de los 
plazos fijados. En el mismo periodo, las autoridades sirias han facilitado el envio de 
nueve misiones a ese pais. 

50. La Comision expresa su reconocimiento por los arreglos logisticos y de 
seguridad que han hecho las autoridades sirias para sus misiones. En general, la 
cooperacion prestada por las autoridades de ese pais sigue siendo satisfactoria. 

51. La Comision seguira recabando la plena cooperacion de la Republica Arabe 
Siria en el cumplimiento de su mandato. 

C. Otros Estados 

52. De las 619 solicitudes de asistencia formuladas por la Comision en el periodo 
a que se refiere el presente informe, 96 fueron enviadas a 40 Estados Miembros 
ademas del Libano y la Republica Arabe Siria. 

53. Los Estados Miembros respondieron positivamente a las solicitudes de la 
Comision, la cual les expresa su reconocimiento por su apoyo y compromiso con su 
labor y reitera su solicitud de que le hagan llegar sus respuestas en forma oportuna e 
Integra. 

V. La transicion 

54. El mandato actual de la Comision termina el 31 de diciembre de 2008. 
El 30 de noviembre del mismo ano el Secretario General anuncio que el Tribunal 
Especial estaba totalmente listo para empezar a funcionar el 1° de marzo de 2009. 
En vista de la situacion, se pide una prorroga del mandato de la Comision para que 
esta pueda proseguir sus investigaciones hasta que el Tribunal comience a funcionar. 

55. En este periodo de prorroga la Comision trasladaria gradualmente sus 
actividades, su personal y sus bienes a La Haya con la intencion de completar la 
transicion cuando el Tribunal comience a funcionar. Como senalo el Secretario 
General 8 , la Comision seguira empleando a su personal durante todo este periodo, 
esto es, hasta el 28 de febrero de 2009. 

56. Esta reubicacion gradual permitira a la Oficina del Fiscal contar con el 
personal necesario para estar totalmente en funciones en La Haya cuando comience 
a funcionar el Tribunal Especial. Hay que hacer todo lo posible para evitar demoras 
en las investigaciones previstas para este periodo. 


8 S/2008/734, parr. 21. 
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57. El dla que comience a funcionar el Tribunal, el Comisionado asumira su cargo 
de Fiscal y encabezara la investigacion. 

58. No se presentaran acusaciones hasta que el Fiscal se haya cerciorado de que se 
cuenta con pruebas suficientes para cumplir los requisitos judiciales aplicables. 
Cuando ello ocurra, el Fiscal presentara la acusacion al Juez de instruccion para que 
confirme el procesamiento. 

59. En el anexo del presente documento se encontrara un grafico que da un 
panorama general del proceso de investigacion y enjuiciamiento que se preve en el 
Tribunal. 


VI. Conclusiones 

60. La Comision sigue empenada en investigar los crimenes comprendidos en su 
mandato. 

61. El mandato de la Comision termina el 31 de diciembre de 2008 y el Secretario 
General ha anunciado que el Tribunal Especial para el Libano esta totalmente listo 
para comenzar a funcionar el 1° de marzo de 2009. Por lo tanto, la Comision solicita 
que su mandato sea prorrogado hasta el 28 de febrero de 2009 de manera de que 
pueda proseguir su investigacion sin interrupcion y pueda traspasar gradualmente 
sus actividades, su personal y sus bienes a La Haya. 

62. En relacion con todos los casos comprendidos en el mandato de la Comision 
queda por hacer un considerable trabajo. Por lo tanto, el Fiscal, una vez que asuma 
su cargo, tendra que proseguir la investigacion de esos casos a fin de determinar 
cuales estan relacionados con el caso de Hariri en la forma prevista en el Estatuto 
del Tribunal. 

63. Tanto la Comision como la Oficina del Fiscal necesitaran el apoyo incesante y 
la plena cooperacion de todos los Estados Miembros a fin de que sus investigaciones 
y procesamientos sean eficaces. 

64. El pueblo del Libano ha demostrado un genuino compromiso con la causa de 
la justicia. A medida que la busqueda de justicia siga su curso, ese compromiso debe 
ir acompanado del respeto por un proceso judicial e independiente e imparcial que 
no deje margen para un cronograma prefijado ni para prejuzgar los resultados. 
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Anexo 
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